
 ی المللی برای توقف حکم اعدام وریشه مرادگزارش دادخواهی بین
 : موضوع گزارش 

  ، درخواست (Kongra Star) «المللی در پشتیبانی از بیانیه »کنگره استارهای بینشده با سازمانگزارش مکاتبات انجام

 ربط به افکار عمومیمداخله برای توقف حکم اعدام وریشه مرادی و ارائه بانک اطلاعاتی نهادهای ذی اقدام فوری و
 نسانی وق احق اهداف انتشار این گزارش برای افکار عمومی و فعالان  .۱ 

 یافتهو بسترساز برای مبارزه سازمانتجربی    یگام  شده نیست، بلکه  رسانی از اقدامات انجام آگاهی این گزارش صرفاً یک  
 :شوداست که با اهداف زیر منتشر می

دقیق خطر جدی اجرای حکم ظالمانه اعدام وریشه مرادی و    بازتاب : زیسا  کارو آش  رسانی عمومیآگاهی •
 .هابازتاب موضع دموکراتیک کنگره استار در سطح جامعه و رسانه

و   گنشگرانارائه فرمت و متن استاندارد جهت استفاده تمامی   :(Template) ارائه الگوی عملی دادخواهی •

 . های مداخله حقوقیخواهان برای ارسال درخواستآزادی 
المللی و اروپایی ربط بینهای ذیها و ارگانانتشار لیست رسمی آدرس :ارائه بانک اطلاعاتی نهادهای هدف •

 . زمان و سراسری، همدهماننجهت تسهیل اقدامات 
ای ملموس تبدیل مطالبات حقوق بشری به فشار دیپلماتیک و رسانه :مسئول دانستن نهادها و ساخت اهرم فشار •

 .المللیهای بینبر حکومت ایران از طریق پاسخگو ساختن ارگان
 

 رویکرد استراتژیک اقدام .۲
مسئول   ها نیست؛ بلکهکاری دیپلماتیک آنالمللی به معنای نادیده گرفتن وابستگی یا محافظهمخاطب قرار دادن نهادهای بین 

 .المللی استها، یک رویکرد هدفمند برای تبدیل دادخواهی به اهرم فشار بیندانستن و پاسخگو ساختن این ارگان
 :ها در نهادهای جهانیثبت رسمی این پرونده

 .دهدهای سیاسی و دیپلماتیک ماشین سرکوب حکومت اسلامی در ایران را افزایش می هزینه •
 . شوداموش خبری و سکوت دیپلماتیک خدهد صدای مقاومت زندانیان سیاسی در بیاجازه نمی •
 .دکنالمللی برای توقف احکام اعدام ایجاد میابزار فشار موثری در سطح بین •

 
 شده( المللی )ترجمه فارسیِ متن ارسالهای بینشده به سازمانمتن کامل نامه ارسال  •

شده، متن استاندارد زیر )شامل درخواست مستقیم مداخله + اعلام پشتیبانی + متن کامل بیانیه در تمامی مکاتبات انجام
 : کنگره استار( به نهادها تحویل داده شده است

 المللی برای توقف حکم اعدام فعال حقوق زنان، وریشه مرادی لزوم مداخله مستقیم بین  :فراخوان فوری :موضوع
به بینسازمان :خطاب  ارگانهای  بشر،  حقوق  شبکهالمللی  و  دموکراتیک  نهادهای  ملل،  سازمان  همبستگی  های  های 

 المللی بین
 : هااعلام پشتیبانی و درخواست صریح برای مداخله عملی سازمان .۱
دارم که من کاملاً از بیانیه منتشرشده توسط شورای هماهنگی کنگره استار در خصوص حکم اعدام  وسیله اعلام میبدین»

 .کنمصادره علیه فعال زن کورد، وریشه مرادی، همراهی و پشتیبانی قاطع می
استفاده سیستماتیک، فراقانونی و سیاسی رژیم ایران از مجازات اعدام علیه مدافعان حقوق زنان، فعالان کورد و زندانیان 

 .مکنسیاسی را شدیداً محکوم می
از تمامی سازمان  قاطعیت  با  و  ارگانهای بینمستقیماً  اروپا و المللی حقوق بشری،  پارلمان  های سازمان ملل متحد، 

می جهانی  دموکراتیک  مسئولیتنهادهای  با  که  سازوکارهای  خواهم  و  فشارها  ابزارها،  تمامی  از  استفاده  و  پذیری 
 دیپلماتیک، حقوقی و سیاسیِ در اختیار خود، بلافاصله برای توقف حکم اعدام وریشه مرادی و تضمین آزادی  

 «.قیدوشرط او مداخله عملی نمایندبی
 : شده )شورای هماهنگی »کنگره استار«(متن کامل بیانیه همراهی .۲
های دهد که رژیم ایران بر سیاست صدور مجدد حکم اعدام علیه فعال زن کورد، وریشه مرادی، بار دیگر نشان می »

 .ورزدسرکوب، ارعاب و به سکوت کشاندن زنان اصرار می 
پذیر و پذیرفتنی نیست زنی که حیات خود را وقف مبارزه برای آزادی خلق کورد، جستجوی زنان برای برابری  امکان

این تصمیم در    .و آزادی، حقوق بشر و ساخت حیاتی شایسته کرامت انسانی کرده است، زیر تهدید اعدام نگاه داشته شود
 . ای آشکار علیه اراده آزادیِ زنان، مطالبات دموکراتیک خلق کورد و صداهای اجتماعی استعین حال هجوم و حمله 

ها علیه انزوای شدید، شکنجه جسمی و روانی و شرایط زندان که کرامت انسانی نزدیک به دو سال است که او در زندان 
فشارهایی که از نخستین روز بازداشت بر او تحمیل شده، مشکلات جسمانی و درمانی   .کندسازد، مبارزه میرا پایمال می

با وجود تمامی    .و موانع ایجادشده در دسترسی او به مداوا، همگی بخشی از سیاست سیستماتیک ارعاب علیه وی است
خواهند با اعدام، وریشه مرادی را خاموش اکنون نیز می  .کندنشینی نمیخواهی خود عقباین فشارها، او از اراده آزادی 



تواند به پیروزی خواهانه او را هدف قرار دهد نمیاما هیچ سیاست سرکوبی که زندگی یک زن و مبارزه آزادی   .سازند
 .ویژه هنگامی که پاسخ او در برابر سرکوب، مقاومت باشدبرسد، به

های معترض جامعه تنها در چارچوب امنیتی و  از سوی دیگر، رویکرد رژیم ایران در قبال خلق کورد، زنان و بخش
گردد و خواسته  انگاری میخواهی جرم شود، حق شود، مطالبات دموکراتیک به عنوان تهدید دیده میمجازات محدود می

تلاش برای سرکوب کردن مبارزه آزادی زنان با   .شودهای گوناگون برای زندگیِ آزاد با سرکوب پاسخ داده میهویت
 . سازداحکام اعدام نیز وجه سیاسی این سرکوب را آشکار می
هر تلاشی برای خاموش ساختن صدای یک زن، بار دیگر    .روداما خواستِ آزادیِ زنان با تصمیم یک دادگاه از بین نمی

 .دهد که چرا مبارزه برای برابری و آزادی همچنان ضروری استنشان می
تواند سرکوب  های گوناگون مردم ایران برای آزادی، دادگری، برابری و زندگی شرافتمندانه نمیپاسخ به مطالبات بخش
اما در روزهای پس از تکرار حکم وریشه مرادی، افزایش حملات نظامی رژیم   .های نظامی باشدبیشتر، اعدام و عملیات

از یک سو فعالان زن کورد زیر تهدید   .ایران در مناطق مختلف روژهلات کوردستان نیز قابل توجه و معنادار است
این امر رویکرد رژیم    .های نظامی و بمباران در مناطق کوردها ادامه داردگیرند و از سوی دیگر عملیاتاعدام قرار می

 .سازدایران در قبال مسئله کورد و موضع آن در برابر حقوق سیاسی را برملا می
سازمان تمامی  ما  اینجا  جنبشاز  زنان،  سازمانهای  فمینیستی،  ساختارهای  های  حقوقی،  نهادهای  بشری،  حقوق  های 

انداز  برای توقف حکم اعدام علیه وریشه مرادی، طنین  : خوانیمالمللی را فرا می های همبستگی بیندموکراتیک و شبکه
های سرکوب و ارعاب رژیم ایران، نیاز به ایجاد فشار  در برابر سیاست  .ساختن صدای خود یک مسئولیت تاریخی است

گرفته علیه وریشه  های حقوقی صورتهمچنین باید برای افشای تمامی نقض  .افکار عمومیِ موثر و مداوم وجود دارد
 «.یاب و تحقیقات مستقل شد و برای تحقق آن مبارزه کردمرادی، خواستار تشکیل یک کمیته حقیقت

 (Kongra Star) شورای هماهنگی کنگره استار
 ۲۰۲۶اکتبر  ۱۹دوشنبه 
 های ایمیل رسمی )جهت اقدام عمومی(جدول نهادهای مخاطب و آدرس .۴  •

 : های مشابه استفاده نمایندها و ارسال نامه توانند از جدول زیر جهت کپی آدرسهای حقوق بشری میفعالان مدنی و گروه

نام فارسی نهاد / 
 سازمان 

 English) نام انگلیسی 
Name) وضعیت  آدرس ایمیل رسمی

 تحویل 

یاب  هیئت حقیقت 
المللی سازمان  بین 

 ملل درباره ایران 

UN Fact-Finding 
Mission on Iran submissions-ffmiran@un.org    تحویل

 داده شد

سازمان جهانی  
 علیه شکنجه 

World 
Organisation 

Against Torture 
(OMCT) 

omct@omct.org    تحویل
 داده شد

کمیته فرعی  
حقوق بشر  
 پارلمان اروپا 

EP Subcommittee 
on Human Rights 

(DROI) 

droi-
secretariat@europarl.europa.eu 

تحویل   
 داده شد

کمیته حقوق زنان  
 پارلمان اروپا 

EP Women's 
Rights Committee 

(FEMM) 

femm-
secretariat@europarl.europa.eu 

تحویل   
 داده شد

گزارشگر ویژه  
سازمان ملل در  
امور حقوق بشر  

 ایران 

UN Special 
Rapporteur on 

Iran 
hrc-sr-iran@un.org    تحویل

 داده شد



نام فارسی نهاد / 
 سازمان 

 English) نام انگلیسی 
Name) وضعیت  آدرس ایمیل رسمی

 تحویل 

گزارشگر ویژه  
سازمان ملل در  

 امور شکنجه 

UN Special 
Rapporteur on 

Torture 
hrc-sr-torture@un.org    تحویل

 داده شد

گزارشگر ویژه  
سازمان ملل در  
امور مدافعان  

 حقوق بشر 

UN SR on Human 
Rights Defenders hrc-sr-defenders@un.org    تحویل

 داده شد

کارگروه  
های  بازداشت 

خودسرانه  
 سازمان ملل 

UN Working 
Group on Arbitrary 

Detention 
hrc-wgad@un.org    تحویل

 داده شد

بخش حقوق بشر  
 زنان سازمان ملل 

UN OHCHR 
Women's Rights 

Section 
ohchr-womensrights@un.org    تحویل

 داده شد

بان حقوق  دیده 
بشر )بخش  
 خاورمیانه( 

Human Rights 
Watch (MENA) middleeast@hrw.org   تحویل

 داده شد

بان حقوق  دیده 
بشر )دفتر  

 ای( رسانه 

Human Rights 
Watch Press 

Office 
hrwpress@hrw.org    تحویل

 داده شد

مرکز حقوق بشر  
 در ایران 

Center for Human 
Rights in Iran info@iranhumanrights.org    تحویل

 داده شد

ائتلاف جهانی  
علیه مجازات  

 اعدام 

World Coalition 
Against the Death 

Penalty 
contact@worldcoalition.org    تحویل

 داده شد

سازمان عفو  
الملل )دفتر  بین 

 عمومی( 

Amnesty 
International contactus@amnesty.org 

ارسال 
مجدد 
 گردید 

 نهادهای مکمل جهت اقدام و ارسال مجزا .۵ •
 info@hengaw.net :نگاوسازمان حقوق بشر هه •
 mail@iranhr.net :(IHRNGO) سازمان حقوق بشر ایران •
 info@frontlinedefenders.org :(Front Line Defenders) المللی مدافعان حقوق بشربنیاد بین •
 info@iranhrdc.org : مرکز اسناد حقوق بشر ایران •
 بندی جمع

و   ایاهرم فشار دیپلماتیک و رسانه  پذیری فردی و جمعی، تبدیل مطالبات مدنی به این اقدام گامی در راستای مسئولیت
 . افزایی مبارزه علیه ماشین سرکوب و اعدام استارائه الگویی عملی برای هم 

 زن، زندگی، آزادی  —نه به اعدام 



 یاب سازمان مللهیئت حقیقتنمونه گزاش به  
• To: submissions-ffmiran@un.org 
• Subject: URGENT APPEAL: Request for Immediate Intervention to Halt Execution 

of Warisheh Moradi 
Dear Members of the UN Independent International Fact-Finding Mission on Iran, 
I am writing to submit an urgent appeal regarding the imminent threat of execution faced 
by Kurdish women’s rights activist Warisheh Moradi. 
Statement of Support & Urgent Call to Action: 
I fully support the statement issued by the Coordination Committee of Kongra Star 
regarding Warisheh Moradi. The Iranian regime’s systematic use of the death penalty 
against female human rights defenders, political activists, and minority groups 
constitutes a severe violation of international law. 
I respectfully request the Fact-Finding Mission to: 

1. Document and investigate the violations of human rights, severe isolation, and 
denial of medical treatment endured by Warisheh Moradi. 

2. Exercise all diplomatic pressure and international mechanisms to urge the 
Islamic Republic of Iran to immediately halt her execution and release her 
unconditionally. 

Official Statement of the Coordination Committee of Kongra Star: 
"The re-issuance of the death sentence against Kurdish female activist, Warisheh Moradi, 
once again demonstrates that the Iranian regime insists on its policies of repression, 
intimidation, and silencing women. 
It is neither acceptable nor permissible that a woman who has dedicated her life to the 
struggle for the freedom of the Kurdish people, women’s pursuit of equality and freedom, 
human rights, and building a life worthy of human dignity, remains under the threat of 
execution. This decision is simultaneously an overt attack on women’s will for freedom, 
the democratic demands of the Kurdish people, and societal voices. 
For nearly two years, she has been resisting severe isolation, physical and psychological 
torture, and prison conditions that violate human dignity. The pressures imposed on her 
since the first day of her detention, her medical issues, and the obstacles created in 
accessing treatment are all part of a systematic policy of intimidation against her. Despite 
these pressures, she has not wavered in her will for freedom. Now, they seek to silence 
Warisheh Moradi through execution. However, no policy of repression targeting a woman's 
life and her struggle for freedom can succeed, especially when her response to 
oppression is resistance. 
Furthermore, the Iranian regime’s approach toward the Kurdish people, women, and 
protesting segments of society is strictly limited to security frameworks and punishment. 
Democratic demands are viewed as threats, rights advocacy is criminalized, and the 
desire of diverse identities for a free life is met with repression. The attempt to suppress 
the women's freedom struggle through death sentences reveals the political dimension 
of this repression. 
Yet a court ruling cannot eradicate the demand for women's freedom. Every attempt to 
silence a woman's voice proves once again why the struggle for equality and freedom 
remains essential. 
The response to the demands of various segments of the Iranian people for freedom, 
justice, equality, and a dignified life cannot be further repression, executions, and military 
operations. However, in the days following the re-issuance of Warisheh Moradi's 



sentence, the increase in military attacks by the Iranian regime in various parts of Rojhelat 
(Eastern Kurdistan) is notable and significant. On one hand, Kurdish female activists face 
the threat of execution, while on the other, military operations and bombardments in 
Kurdish areas continue. This exposes the regime's approach to the Kurdish issue and its 
stance on political rights. 
From here, we appeal to all women's organizations, feminist movements, human rights 
organizations, legal institutions, democratic structures, and international solidarity 
networks: Making your voices heard to stop the death sentence against Warisheh Moradi 
is a historic responsibility. In the face of the Iranian regime's policies of repression and 
intimidation, there is an urgent need to build effective and sustained public pressure. 
Furthermore, to expose all human rights violations committed against Warisheh Moradi, 
we must demand the establishment of an independent fact-finding committee and 
investigation, and fight for its realization." 
Coordination Committee of Kongra Star 
Monday, October 19, 2026 
Sincerely, 
Abbas Mansouran 
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